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NOMBRE DEL OFERENTE: ISMAEL SÁNCHEZ MERINO    en representación de REPARACIONES, 

MANTENIMIENTO y SERVICIOS, S.L 

 

1.1 PRESENTACIÓN Y COMPROMISO 

El que suscribe, en atención a la convocatoria efectuada por el Benemérito Cuerpo de Bomberos 

Voluntarios de Cuenca para la adquisición e importación de “EQUIPO DE PROTECCION INDIVIDUAL 

PARA OPERACIONES DE BOMBEROS”, luego de examinar el pliego del presente procedimiento, al 

presentar esta oferta en calidad de representante legal de REPARACIONES, MANTENIMIENTO y 

SERVICIOS, S.L, declara que: 

1. El oferente es proveedor elegible de conformidad con las disposiciones de la Ley Orgánica del 

Sistema Nacional de Contratación Pública, LOSNCP, su Reglamento General, y demás normativa 

expedida por el Servicio Nacional de Contratación Pública. 

 

2. La única persona o personas interesadas en esta oferta está o están nombradas en ella, sin que incurra 

en actos de ocultamiento o simulación con el fin de que no aparezcan sujetos inhabilitados para 

contratar con el Estado. 

 

3. La oferta la hace en forma independiente y sin conexión abierta u oculta con otra u otras personas, 

compañías o grupos participantes en este procedimiento y, en todo aspecto, es honrada y de buena 

fe. Por consiguiente, asegura no haber vulnerado y que no vulnerará ningún principio o norma 

relacionada con la competencia libre, leal y justa; así como declara que no establecerá, concertará o 

coordinará –directa o indirectamente, en forma explícita o en forma oculta- posturas, abstenciones o 

resultados con otro u otros oferentes, se consideren o no partes relacionadas en los términos de la 

normativa aplicable; asimismo, se obliga a abstenerse de acciones, omisiones, acuerdos o prácticas 

concertadas o y, en general, de toda conducta cuyo objeto o efecto sea impedir, restringir, falsear o 

distorsionar la competencia, ya sea en la presentación de ofertas y posturas o buscando asegurar el 

resultado en beneficio propio o de otro proveedor u oferente, en este procedimiento de contratación.  

En tal virtud, declara conocer que se presumirá la existencia de una práctica restrictiva, por 

disposición del Reglamento para la aplicación de la Ley Orgánica de Regulación y Control del Poder 

de Mercado, si se evidencia la existencia de actos u omisiones, acuerdos o prácticas concertadas y 

en general cualquier conducta, independientemente  

 

4. de la forma que adopten, ya sea en la presentación de su oferta, o buscando asegurar el resultado 

en beneficio propio o de otro proveedor u oferente, en este procedimiento de contratación. 

 

5. Al presentar esta oferta, cumple con toda la normativa general, sectorial y especial aplicable a su 

actividad económica, profesión, ciencia u oficio; y, que los equipos y materiales que se incorporarán, 

así como los que se utilizarán para su ejecución, en caso de adjudicación del contrato, serán de 

propiedad del oferente o arrendados y contarán con todos los permisos que se requieran para su 

utilización. 
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6. Suministrará la mano de obra, equipos y materiales requeridos para el cumplimiento de sus 

obligaciones, de acuerdo con el pliego; suministrará todos los bienes ofertados, nuevos de fábrica, 

completos, listos para su uso inmediato, de conformidad con las características detalladas en esta oferta 

y las especificaciones técnicas solicitadas (bienes) prestará los servicios, de acuerdo con los pliegos, 

especificaciones técnicas, términos de referencia e instrucciones (servicios); en el plazo y por los precios 

indicados en el Formulario Único de Oferta; que al presentar esta oferta, ha considerado todos los 

costos obligatorios que debe y deberá asumir en la ejecución contractual, especialmente aquellos 

relacionados con obligaciones sociales, laborales, de seguridad social, ambientales y tributarias 

vigentes. 

 

7. Bajo juramento declara expresamente que no ha ofrecido, ofrece u ofrecerá, y no ha efectuado o 

efectuará ningún pago, préstamo o servicio ilegítimo o prohibido por la ley; entretenimiento, viajes u 

obsequios, a ningún funcionario o trabajador de la entidad contratante que hubiera tenido o tenga que 

ver con el presente procedimiento de contratación en sus etapas de planificación, programación, 

selección, contratación o ejecución, incluyéndose preparación del pliego, aprobación de documentos, 

calificación de ofertas, selección de contratistas, adjudicación o declaratoria de procedimiento 

desierto, recepción de productos o servicios, administración o supervisión de contratos o cualquier 

otra intervención o decisión en la fase precontractual o contractual. 

 

8. Acepta que en el caso de que se comprobare una violación a los compromisos establecidos en el 

presente formulario, la entidad contratante le descalifique  

 

como oferente, o dé por terminado en forma inmediata el contrato, observando el debido proceso, 

para lo cual se allana a responder por los daños y perjuicios que tales violaciones hayan ocasionado.  

 

9. Declara que se obliga a guardar absoluta reserva de la información confiada y a la que pueda tener 

acceso durante las visitas previas a la valoración de la oferta y en virtud del desarrollo y cumplimiento 

del contrato en caso de resultar adjudicatario, así como acepta que la inobservancia de lo manifestado 

dará lugar a que la entidad contratante ejerza las acciones legales según la legislación ecuatoriana 

vigente. 

 

10. Conoce las condiciones de la contratación, ha estudiado las especificaciones técnicas, términos de 

referencia y demás información del pliego, las aclaraciones y respuestas realizadas en el 

procedimiento, y en esa medida renuncia a cualquier reclamo posterior, aduciendo desconocimiento 

por estas causas. 

 

11. Entiende que las cantidades indicadas en el Formulario de Oferta para esta contratación son exactas 

y, por tanto, no podrán variar por ningún concepto. 

 

12.  De resultar adjudicatario, manifiesta que suscribirá el contrato comprometiéndose a ejecutar el 

suministro del bien o prestar el servicio sobre la base de las cantidades, especificaciones técnicas, 

términos de referencia y condiciones, las mismas que declara conocer; y en tal virtud, no podrá aducir 

error, falencia o cualquier inconformidad, como causal para solicitar ampliación del plazo. 
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13. Conoce y acepta que la entidad contratante se reserva el derecho de adjudicar el contrato, cancelar o 

declarar desierto el procedimiento, si conviniere a los intereses nacionales o institucionales, sin que 

dicha decisión cause ningún tipo de reparación o indemnización a su favor. 

 

14. Se somete a las disposiciones de la Ley Orgánica del Sistema Nacional de Contratación Pública, de su 

Reglamento General, de la normativa que expida el Servicio Nacional de Contratación Pública y demás 

normativa que le sea aplicable. 

 

15. Garantiza la veracidad y exactitud de la información y documentación proporcionada; así como de las 

declaraciones realizadas para el presente procedimiento de contratación, inclusive aquellas respecto 

de la calidad de productor nacional; contenidas en los documentos de la oferta, formularios y otros 

anexos. De igual forma garantiza la veracidad y exactitud de la información que como proveedor 

consta en el Registro Único de Proveedores, al tiempo que autoriza al Servicio Nacional de 

Contratación Pública y a la entidad contratante a efectuar averiguaciones para comprobar u obtener 

aclaraciones e información adicional sobre las condiciones técnicas, económicas y legales del 

oferente. Acepta que, en caso de que la entidad contratante o el Servicio Nacional de Contratación 

Pública comprobaren administrativamente que el oferente o contratista hubiere alterado o faltado a 

la verdad sobre la documentación o información que conforma su oferta, dicha falsedad será causal 

para descalificarlo del procedimiento de contratación, declararlo adjudicatario fallido, contratista 

incumplido y/o en su defecto se apliquen las sanciones previstas en el artículo 106 de la Ley Orgánica 

del Sistema Nacional de Contratación Pública, según corresponda; sin perjuicio de las acciones legales 

a que hubiera lugar. 

 

16. No contratará a personas menores de edad para realizar actividad alguna durante la ejecución 

contractual; y que, en caso de que las autoridades del ramo determinaren o descubrieren tal práctica, 

se someterán y aceptarán las sanciones que de tal práctica puedan derivarse, incluso la terminación 

unilateral y anticipada del contrato, con las consecuencias legales y reglamentarias pertinentes. 

 

17. Bajo juramento, que no está incurso en las inhabilidades generales y especiales para contratar 

establecidas en los artículos 62 y 63 de la Ley Orgánica del Sistema Nacional de Contratación Pública 

y de los artículos 110 y 111 de su Reglamento General y demás normativa aplicable. 

 

18. Autoriza a la entidad contratante y/o al Servicio Nacional de Contratación Pública, el levantamiento del 

sigilo  de  las  cuentas  bancarias  que  se  encuentran  a  nombre del oferente y a nombre de las personas 

naturales o jurídicas a las que representa, durante las fases de ejecución del contrato y de evaluación 

del mismo, dentro del procedimiento en el que participa con su oferta y mientras sea proveedor del 

Estado. 

 

Adicionalmente, en virtud de lo dispuesto en la Disposición General Décima de la Ley Orgánica del 

Sistema Nacional de Contratación Pública, en concordancia con el artículo 61 de la Codificación y 

Actualización de Resoluciones emitidas por el SERCOP; las cuentas bancarias y sus movimientos, de 

todas las personas naturales o jurídicas que consten como socios o accionistas, en cualquier nivel de la 

estructura accionarial de una persona jurídica o consorcio oferente, cuando estén relacionadas con el 

flujo de los recursos públicos, no estarán sujetas a sigilo bancario, tributario, societario ni bursátil. 
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Estarán sujetas a esta disposición, inclusive las personas declaradas como beneficiarios finales, o 

cualquier persona que se beneficie de transacciones bancarias en el flujo de los recursos públicos. 

En consecuencia, los representantes legales de las personas jurídicas contratistas o subcontratistas del 

Estado, así como el procurador común de los compromisos de asociación o consorcio o de las 

asociaciones o consorcios constituidos, declararán la identidad de la persona natural que será el 

beneficiario final de los recursos públicos y/o quien ejerza el control de las cuentas bancarias 

relacionadas o inmersas en el flujo de los recursos públicos obtenidos como consecuencia del contrato 

respectivo. 

19. Declaro que, en caso de ser una persona que ejerza una dignidad de elección popular o ejerza un 

cargo en calidad de servidor público, no utilizaré para el presente procedimiento de contratación 

pública de forma directa o indirecta fondos o recursos provenientes de bienes o capitales de 

cualquier naturaleza que se encuentren domiciliados en aquellos territorios considerados por la 

entidad competente como paraísos fiscales. 

En caso de personas jurídicas o que la oferta se presente a través de un compromiso de asociación 

o consorcio o, de una asociación o consorcio constituido, declaro que si uno o  más accionistas, 

partícipes mayoritarios o socios que conforman la misma, así como representantes legales o 

procuradores comunes, según corresponda, ejerzan una dignidad de elección popular o ejerzan un 

cargo de servidor público, no utilizarán para el presente procedimiento de contratación pública de 

forma directa o indirecta fondos o recursos provenientes de bienes o capitales de cualquier 

naturaleza que se encuentren domiciliados en aquellos territorios considerados por la entidad 

competente como paraísos fiscales. 

20. Declaro libre y voluntariamente que la procedencia de los fondos y recursos utilizados para el 

presente procedimiento de contratación pública son de origen lícito; para lo cual, proporcionaré a 

la entidad contratante, al Servicio Nacional  

 

de Contratación Pública y a los organismos de control competentes, la información necesaria 

referente al representante legal, en el caso de personas jurídicas; o, del procurador común de los 

compromisos de asociación o consorcio o de las asociaciones o consorcios constituidos; así como 

de sus socios o partícipes, hasta identificar a la última persona natural. Información que le permitirá 

a la entidad contratante, al Servicio Nacional de Contratación Pública y a los organismos de control 

competentes, verificar que el oferente se encuentra debidamente habilitado para participar del 

presente procedimiento de contratación pública. 

 

Así también, en la letra D, del numeral 1.3 de la Sección I del presente formulario, declaro la 

identidad de la persona natural que será el beneficiario final de los recursos públicos y/o quien ejerza 

el control de las cuentas bancarias relacionadas o inmersas en el flujo de los recursos públicos 

obtenidos como consecuencia del contrato respectivo, de conformidad con lo dispuesto en la 

Disposición General Décima de la Ley Orgánica del Sistema Nacional de Contratación Pública, en 

concordancia con el artículo 61 de la Codificación y Actualización de Resoluciones emitidas por el 

SERCOP. 

21. Para la presentación de la oferta registraré en el Registro Único de Proveedores RUP todos los 

subcontratistas o subproveedores que emplearé para la ejecución del contrato en caso de resultar 

adjudicado. Adicionalmente me comprometo a realizar todas las gestiones necesarias a fin de que 

estos subcontratistas o subproveedores obtengan su inscripción en el Registro Único de 

Proveedores RUP administrado por el Servicio Nacional de Contratación Pública. En caso de no 
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presentar documentación comprobable de las gestiones realizadas, autorizo a la entidad 

contratante para que descalifique mi oferta. 

 

22. El oferente, de resultar adjudicado, declara que cumplirá con las obligaciones de pago que se 

deriven del cumplimiento del contrato a sus subcontratistas o subproveedores. En caso de que el 

Servicio Nacional de Contratación Pública identifique el incumplimiento de dichas obligaciones, 

aplicará el procedimiento de sanción establecido en los artículos 107 y 108 de la Ley Orgánica del 

Sistema Nacional de Contratación Pública, por haber incurrido en lo establecido en el literal c) del 

artículo 106 de la referida Ley, al considerarse una declaración errónea por parte del proveedor. 

 

23. En caso de que sea adjudicatario, conviene en: 

 

a) Firmar el contrato dentro del término de quince (15) días desde la notificación con la resolución de 

adjudicación. Como requisito indispensable previo a la suscripción del contrato presentará las 

garantías correspondientes. (Para el caso de Consorcio se tendrá un término no mayor de treinta días) 

 

b) Aceptar que, en caso de negarse a suscribir el respectivo contrato dentro del término señalado, se 

aplicará la sanción indicada en los artículos 35 y 69 de la Ley Orgánica del Sistema Nacional de 

Contratación Pública. 

 

c) Garantizar todo el trabajo que efectuará de conformidad con los documentos del contrato. 

 

d) Presentar, previo a la suscripción del contrato, los requerimientos correspondientes al nivel de 

transferencia de tecnología que corresponda, conforme al listado de CPCs publicados en el Portal 

Institucional del Servicio Nacional de Contratación Pública, que constan en el Anexo 20 de la 

Codificación de las Resoluciones del SERCOP. 

 

e) Autorizar al Servicio Nacional de Contratación Pública o a los organismos de control correspondientes, 

el levantamiento del sigilo bancario de las cuentas nacionales y extranjeras, que se encuentran a 

nombre del oferente y a nombre de su representante legal, en el caso de personas jurídicas; o, del 

procurador común de los compromisos de asociación o consorcio o de las asociaciones o consorcios 

constituidos; a partir de la etapa contractual del procedimiento en el cual participa con su oferta. 

 

Adicionalmente, en virtud de lo dispuesto en la Disposición General Décima de la Ley Orgánica del 

Sistema Nacional de Contratación Pública, en concordancia con el artículo 61 de la Codificación y 

Actualización de Resoluciones emitidas por el SERCOP; las cuentas bancarias y sus movimientos, de 

todas las personas naturales o jurídicas que consten como socios o accionistas, en cualquier nivel de la 

estructura accionaria de una persona jurídica o consorcio oferente, cuando estén relacionadas con el 

flujo de los recursos públicos, no estarán sujetas a sigilo bancario, tributario, societario ni bursátil. 

Estarán sujetas a esta disposición, inclusive las personas declaradas como beneficiarios finales, o 

cualquier persona que se beneficie de transacciones bancarias en el flujo de los recursos públicos.  

 

En consecuencia, en la letra D, del numeral 1.3 de la Sección I del presente formulario, declaro la 

identidad de la persona natural que será el beneficiario final de los recursos públicos y/o quien ejerza 

el control de las cuentas bancarias relacionadas o inmersas en el flujo de los recursos públicos 

obtenidos como consecuencia del contrato respectivo. 

 

Así mismo, declaro conocer que toda la información relacionada con los pagos recibidos como 

contratista o subcontratista del Estado; así como, sus movimientos financieros, tendrán el carácter de 
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públicos y deberán ser difundidos a través de un portal de información o página web destinada para el 

efecto, que permitan detectar con certeza el flujo de los fondos públicos. No se podrá alegar reserva 

tributaria, societaria, bursátil ni bancaria sobre este tipo de información. 

 

 

1.2 DATOS GENERALES DEL OFERENTE. 

Participación: 100% 

Nombre del oferente: REPARACIONES, MANTENIMIENTO y 

SERVICIOS, S.L 

Origen: ESPAÑOL 

R.U.C. (código de identificación empresarial del 

país de origen) 

B-81190381 

Naturaleza: Sociedad limitada  

 

DOCIMICILIO DEL OFERENTE 

País: España  

Ciudad: Valdemoro 

Calle principal: Av. de las Canteras nº 68. Pol. Industrial Valmor 

Número: 68 

Código Postal: 28343 

Teléfono: 00 34  91 808 18 10 

Correo electrónico: rms@rmssl.es 

 

DATOS REPRESENTANTE LEGAL 

Nombre del Representante Legal o apoderado: ISMAEL SÁNCHEZ MERINO      

Cédula, Identificación o Pasaporte: 11825472E 

 

1.3 NÓMINA DE SOCIO(S), ACCIONISTA(S) O PARTÍCIPE(S) DE PERSONAS JURÍDICAS Y 

DISPOSICIONES ESPECÍFICAS PARA PERSONAS NATURALES, OFERENTES. 

A. DECLARACIÓN  

 

En mi calidad de representante legal de REPARACIONES, MANTENIMIENTO y SERVICIOS, S.L, declaro 

bajo juramento y en pleno conocimiento de las consecuencias legales que conlleva faltar a la verdad, que: 

1. Libre y voluntariamente presento la nómina de socios, accionistas o partícipes mayoritarios que detallo 

más adelante, para la verificación de que ninguno de ellos esté inhabilitado en el RUP para participar en los 

procedimientos de contratación pública; 

1.1.- Libre y voluntariamente autorizo a SERCOP a publicar la información declarada en esta oferta sobre las 

personas naturales identificadas como beneficiarios finales y/o que ejerzan el control de las cuentas bancarias 

relacionadas o inmersas en el flujo de los recursos públicos obtenidos como consecuencia del contrato 

respectivo, juntamente con el listado de participes, socios y accionistas que consta registrada en la 

mailto:rms@rmssl.es
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Superintendencia de Compañías, Valores y Seguros.  Información que le permitirá a la entidad contratante, 

al Servicio Nacional de Contratación Pública y a los organismos de control competentes, en un primer 

momento, verificar que el oferente se encuentra debidamente habilitado para participar del presente 

procedimiento de contratación pública; y, en un segundo momento, detectar con certeza el flujo de los 

fondos públicos, otorgados en calidad de pagos a los contratistas y subcontratistas del Estado;  

 2. Que la compañía a la que represento NO está registrada en la BOLSA DE VALORES. 

3. Me comprometo a notificar a la entidad contratante la transferencia, cesión, enajenación, bajo cualquier 

modalidad de las acciones, participaciones o cualquier otra forma de participación, que realice la persona 

jurídica a la que represento. En caso de no hacerlo, acepto que la entidad contratante declare unilateralmente 

terminado el contrato respectivo. (Esta declaración del representante legal solo será obligatoria y generará 

efectos jurídicos si la compañía o persona jurídica NO cotiza en bolsa) NO APLICA 

4. Acepto que en caso de que el accionista, partícipe o socio de mi representada se encuentre inhabilitado 

por alguna de las causales previstas en los artículos 62 y 63 de  

 

la Ley Orgánica del Sistema Nacional de Contratación Pública; y, 110 y 111 de su Reglamento General, la 

entidad contratante descalifique a mi representada. NO APLICA  

5. Garantizo la veracidad y exactitud de la información; y, autorizo a la entidad contratante, al Servicio 

Nacional de Contratación Pública, o a los órganos de control, a efectuar averiguaciones para comprobar tal 

información.    

6. En caso de que la persona jurídica tenga entre sus socios, accionistas, partícipes o sus representantes 

legales a alguien considerada como “Persona Expuesta Políticamente (PEP)” de conformidad a lo previsto en 

los artículos 42 y 45 del Reglamento General a la Ley Orgánica de Prevención, Detección y Erradicación del 

Delito de Lavado de Activos y del Financiamiento de Delitos deberá detallar a continuación los nombres, 

apellidos y números de identificación de los mismos: NO APLICA 

7. Acepto que en caso de que el contenido de la presente declaración no corresponda a la verdad, la entidad 

contratante:  

a) Observando el debido proceso, aplique la sanción indicada en el último inciso del artículo 19 de la 

Ley Orgánica del Sistema Nacional de Contratación Pública; 

b) Descalifique a mi representada como oferente; o,  

c) Proceda a la terminación unilateral del contrato respectivo, en cumplimiento del artículo 64 de la 

Ley Orgánica del Sistema Nacional de Contratación Pública, si tal comprobación ocurriere durante 

la vigencia de la relación contractual.   

Además, me allano a responder por los daños y perjuicios que estos actos ocasionen. 
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B. NÓMINA DE SOCIOS, ACCIONISTAS O PARTÍCIPES: 

TIPO DE PERSONA JURÍDICA:  Compañía de Responsabilidad Limitada     

 

Nombres completos del socio(s), 

accionista(s), partícipe(s) 

 

Número de cédula de 

identidad, ruc o 

identificación similar 

emitida por país extranjero, de ser el caso 

Porcentaje de 

participación 

en la estructura de 

propiedad 

de la persona jurídica 

Domicilio 

Fiscal 

ISMAEL SÁNCHEZ MERINO      11825472E 75,41% España 

LUIS GARCÍA BALTANAS           24,59%  España 

 

C. DISPOSICIONES ESPECÍFICAS PARA PERSONAS NATURALES. 

1. Declaro ser una “Persona Expuesta Políticamente (PEP)” de conformidad a lo previsto en los artículos 42 

y 45 del Reglamento General a la Ley Orgánica de Prevención, Detección y Erradicación del Delito de 

Lavado de Activos y del Financiamiento de Delitos:  NO APLICA 

2. Declaro que ejerzo una dignidad de elección popular o un cargo en calidad de servidor público: NO APLICA 

D. DECLARACIÓN DE BENEFICIARIO FINAL  

1. De conformidad a lo previsto en el artículo 61 de la Codificación y Actualización de Resoluciones 

emitidas por el SERCOP, sin perjuicio de la normativa secundaría que para el efecto emita la Unidad de 

Análisis Financiero y Económico (UAFE), se entenderá por beneficiario final a la o las personas naturales 

que, través de sociedades u otros mecanismos societarios o asociativos, ejercen el control efectivo en la 

toma de decisiones de una persona jurídica o consorcio determinado, y/o a la o las personas naturales 

que, a través de un tercero, realizan o se benefician de una transacción financiera derivada del flujo de 

los recursos públicos obtenidos de en un contrato sujeto a la LOSNCP; todo esto, sin perjuicio de poseer, 

directa o indirectamente, una participación accionaria o derechos a voto de la persona jurídica 

contratista. 

2. Por consiguiente, declaro que la(s) siguiente(s) persona(s) natural(es), sea que consten o no como 

socios o accionistas, en cualquier nivel de la estructura accionaria de la persona jurídica, son los 

beneficiarios finales y/o ejercen el control efectivo final de los movimientos financieros del oferente: 

Nombre Cédula/Pasaporte  Nacionalidad No (s). de 

Cuenta (s)  

Institución 

Financiera  

ISMAEL SÁNCHEZ 

MERINO      

11825472E Española   

 

 

 



Ofertadefinitiva_RMS_rev0_2021 

1.4 TABLA DE CANTIDADES Y PRECIOS  

Descripción del bien o servicio Cantidad 
Precio 

Unitario 
Precio Total 

Casco de bombero forestal (incluye 

monogafas, linterna) 

419 
486,83 USD 203.981,77 USD 

Equipo de Protección Estructural 

(Chaqueta y Pantalón) 

116 2.418,79 USD 280.579,64 USD 

Equipo de Protección Individual para 

Combate de Incendios Forestales 

443 740,94 USD 328.236,42 USD 

Ropa Ignifuga Normada para el 

Personal Operativo 

401 684,84 USD 276.620,84 USD 

Refugio Forestal 253 584,98 USD 147.999,94 USD 

Mochila Forestal 296 461,84 USD 136.704,64 USD 

Overol 307 329,98 USD 101.303,86 USD 

Guantes 140 111,79 USD 15.650,60 USD 

Ropa Interior Ignifuga (pantalón, 

camiseta, calcetines) 
245 283,17 USD 69.376,65 USD 

Total a precios FOB 1.560.454,36 USD 
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1.5 COMPONENTES DE LOS BIENES OFERTADOS 

EQUIPO DE PROTECCIÓN INDIVIDUAL (EPI) PARA COMBATE DE INCENDIOS FORESTALES 

1.6 EXPERIENCIA DEL OFERENTE 

Contratante Objeto del contrato 

(descripción de los bienes 

o servicios)

Monto del 

Contrato 

Plazo 

contractual 
Fechas de ejecución 

Inicio Terminación 

AENA Distribución y 

mantenimiento vehículos 

contraincendios 

1.500.000€ 2 años 

Bomberos 

comunidad de 

Madrid 

Mantenimiento preventivo 

y correctivo de vehículos 

antiincendios 

350.000€ 3 años 

1.7 PERSONAL TÉCNICO MÍNIMO REQUERIDO 

0. 
Cargo/Función 

Experiencia en trabajos 

similares 

Observaciones 

Daniel Codes Ingeniero Industrial 5 años 



Ofertadefinitiva_RMS_rev0_2021 

1.8 EQUIPO MÍNIMO REQUERIDO NO APLICA 

1.9 PARÁMETROS PARA LA EVALUACIÓN POR PUNTAJE 

CONDICIÓN SOLICITADO OFERTADO 

Experiencia General  

Experiencia específica 

1.270.000 USD 

635.000 USD 

1.850.000€ (2.183.000,00 USD) 

Plazo de entrega 120 días 120 días 

Garantía técnica 12 meses 12 meses 

Preferencia de producción 

Oferta económica 1.560.454,36 USD 

1.10 ACEPTACIÓN DEL OFERTANTE 

El ofertante, libre, voluntaria y expresamente declara que conoce y acepta el texto íntegro de este 

formulario, mismo que respalda con toda la documentación que acredita su capacidad de participante 

dentro de este procedimiento de selección de proveedor internacional para provisión de bienes para el 

Benemérito Cuerpo de Bomberos Voluntarios de Cuenca, Institución del Estado Ecuatoriano y se somete 

a sus estipulaciones. 

Para constancia de lo ofertado, suscribo este formulario, 

------------------------------------------------------- 

FIRMA DEL OFERENTE, SU REPRESENTANTE LEGAL, APODERADO O PROCURADOR COMÚN 

(según el caso) 

Valdemoro, 28 de setiembre de 2021 
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Deployment
Procedures

It is important to carry the fire
shelter properly. The case should be
vertical if it is worn on your side or
horizontal if it is worn in the small of
your back under your pack. The
shelter may be carried in the fire
shelter pouch that is a feature of
some field packs. A chest harness
is available that allows persons
operating machinery to carry the
shelter on their chest (figure 16).
Never carry your shelter inside the
main body of your field pack.

If you are part of a crew, your
supervisor will decide where and
when to deploy fire shelters. Follow
orders. If you are not in a crew or
have become separated from your
crew, you must rely on your own
judgment.

Deployment

Figure 16—The chest harness is preferred by some operators of engines and heavy
equipment.
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Deployment

After removing your shelter from its
case (figure 17), throw your pack
and any flammable objects, such as
fusees or gasoline, far from the
deployment area. Don’t throw them
near others who are deploying their
shelters.

Scrape away ground fuels if time
permits. Clear an area 4 by 8 feet
(larger if you have time) down to
mineral soil. An area cleared of fuels
minimizes flame contact with the
shelter. Never deploy your shelter
immediately downwind or uphill from
a large concentration of fuel. The
heavier the fuel loading, the larger
the fuel break needs to be. Although
the new shelter offers better
protection from direct flame, you will
be more likely to survive if flames do
not contact it.

Pull either red ring on the plastic bag
down to the bottom and up the other
side (figure 18). Remove the shelter.

Figure 18—Pull either red
ring to remove the plastic
bag.

Figure 17—Use the pull
strap to remove the
shelter from its case.
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Deployment

Figure 19—Grasping the
correct shake handles will
speed your deployment.

Pick your deployment site. The
lowest depression on the site is
best. It should be as free of fuels as
possible.

Grasp the shake handles that extend
from the folded shelter. The handles
are marked, RIGHT HAND in red
and LEFT HAND in black (figure
19). When you have the shake
handles in the proper hands, the
shelter will unfold with the opening
toward your body. Grasping the
wrong handles will not prevent you
from entering the shelter, but it may
slow your deployment by 1 to 2
seconds.

Shake out the shelter (figure 20).

Figure 20—Holding the
shake handles, shake out
your shelter.
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Deployment

Lie face down so your feet are
toward the oncoming flames. The
hottest part of the shelter will be the
side closest to the advancing fire.
Keep your head and airway away
from these high temperatures (figure
21).

The holddown straps on the new
shelter are sewn into the floor
panels. As soon as you are under
your shelter, slip your arms through
the straps up to your elbows (figure
22).

It is critical to be on the ground and
under the shelter before the fire
arrives.

The new shelter is narrower than the
old shelter and will feel smaller.

Once you are on the ground, push
out the top and sides of the shelter
so it holds as much air as possible.
The air between you and the sides of
the shelter is excellent insulation. Be
sure that the shelter is fully unfolded
and not bunched beneath you when
you deploy.

You do not want to pull your shelter
against you as you would a blanket.
Instead, push the shelter material
away from your body so it won’t burn
you. As you push the shelter
material away from your body, you
also leave more space for cool air.

Hold the shelter down with your feet,
legs, elbows, and hands.

Keep your nose and mouth on the
ground. Temperatures just a few
inches off the ground are
dramatically higher than those at the
surface. Breathing through a dry
bandanna or a shroud will help
reduce the heat and smoke you
inhale.

Figure 22—Slip your hands through the holddown straps up to your elbows.

Figure 21—Lie face down with your feet toward the oncoming flames.

Wear gloves inside the shelter.
Without them, you may burn your
hands and be unable to hold down
the shelter. In 1979, a firefighter in
Idaho was killed after his hands were

burned and he was unable to hold
down his shelter.

Wear your hardhat to protect your
head from burns.
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If you use a face and neck shroud,
pull it into place.

If you have a radio, keep it with you
in the shelter so you can
communicate during and after the
entrapment.

Get On the Ground

If time runs out while you are
attempting to escape, you must get
on the ground before the fire arrives
and finish deploying on the ground.
Keep your face next to the ground as
you pull the shelter over you. Death
is almost certain if the fire catches
you off the ground. The optimal
survival zone with or without a fire
shelter is within a foot of the ground.
Once you are entrapped, your
highest priority is to protect your
lungs and airway.

(With) any change in elevation
inside the shelter, there was a
drastic change in the
temperature. If you look at the
burn injuries that I received,
anything that was off the
ground and certainly the
things that were higher up in
the shelter (were) the areas
(where) I received the most
significant burns.

Entrapment survivor

Water Can Make
the Difference

The best way to use your water is to
drink it. Take canteens into your fire
shelter if you have time. Continue to
sip the water to replace lost fluids.

Sharing a Shelter

Never plan to share a shelter unless
someone is without one. The shelter
is designed for one person. Sharing
a shelter greatly increases your risk
of injury because it reduces the
amount of insulating airspace and
increases the chances your body will
contact hot shelter material. If you
can’t avoid getting into someone
else’s shelter, yell at them so they
know you are coming in. Always
enter from the side away from the
flames or hot air, so you don’t
expose the occupant to the full force
of the wind and heat. Your head
should be by the other occupant’s
head.

Group Deployment

If you are with a group, deploy your
shelters close together. Adjacent
shelters can provide added
protection from radiant heat. In
addition, it will be easier to
communicate when the shelters are
close together. Optimal shelter
placement depends on the
conditions. Select the best
deployment sites available.

Deployment

It is extremely important that you
stay well hydrated when fighting fire.
Drink water often, during your shift
and when you are off duty. If you are
well hydrated, your body can sweat
and cool itself more effectively. This
is particularly important during an
entrapment.

Do not use your water to wet your
clothing or your bandanna inside the
fire shelter. Wet clothing conducts
heat to the skin more quickly than
dry clothing, so burns are more
likely. As the water on the clothing
evaporates, it increases the humidity
inside the shelter. Moist air will
cause more damage to your airway
than dry air at the same
temperature.



18

Do not delayDo not delayDo not delayDo not delayDo not delay
youryouryouryouryour

deployment.deployment.deployment.deployment.deployment.
Prepare for thePrepare for thePrepare for thePrepare for thePrepare for the

worst.worst.worst.worst.worst.

Keep These Items
Out of Your Fire
Shelter

Some flammable items, such as
fusees and gasoline, should not be
taken into the shelter. Throw them as
far away as possible when you
deploy your shelter. Fusees burn at
temperatures approaching 3,000 °F.
The temperatures inside the shelter
would rise quickly to fatal levels. You
should also keep tools, such as

pulaskis and shovels, away from the
shelter so they do not cut the shelter
material.

Throw your pack far away from the
shelter. The pack may contain
dangerous items, such as fusees.

Do Not Delay
Deployment

If you are entrapped, do not delay
your deployment—prepare for the
worst.

If you have extra time, but cannot
escape to a safety zone, use the
time to increase your chances for
survival. Make sure that:

• Everyone’s shelter is out and
ready.

• Everyone is wearing
appropriate personal protective
equipment including gloves,
hardhat, flame-resistant
clothing, boots, and if
available, face and neck
shrouds. If anyone lacks
equipment, survey the crew for
extra equipment.

• Everyone knows where to
deploy. Use the extra time to
clear deployment sites to
mineral soil or to remove fuels
near the deployment area.

Deployment

Do not takeDo not takeDo not takeDo not takeDo not take
fusees insidefusees insidefusees insidefusees insidefusees inside
the shelterthe shelterthe shelterthe shelterthe shelter.
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This was like a nuclear blast
occurring right over you and
you’re lying in tinfoil.

Entrapment survivor

OOnce you are in your shelter,
you must focus on two
things: staying on the

ground in the shelter no matter what,
and protecting your lungs and airway
by keeping your mouth as close to
the ground as possible. No matter
how bad it gets inside the shelter, it
will be much worse outside. If you
panic and leave the shelter, one
breath of hot gases can cause you
to suffocate. Turbulence can lift a
shelter’s edge, letting in hot gases.
Fires can generate winds of 50 miles
per hour or more, so you must hold
the shelter down firmly.

staying put. Control such feelings so
you can think clearly. Keep yourself
calm by concentrating your attention
on your breathing or on an object,
person, or religious symbol that is
meaningful to you. Mentally recite a
chant or phrase. These techniques of
meditation will help quiet your mind.
They can help reduce panic while
you remain alert.

You may be able to help calm other
trapped firefighters by shouting back
and forth, or by radio
communication. If someone yells at
you, try to let that person know

During an Entrapment

edges close to the ground. When the
shelter is not firmly on the ground,
your lungs will be vulnerable to hot
gases. Try not to breathe until your
face is against the ground. If you are
wearing a shroud, keep the front of
the shroud fastened to protect you if
heat enters the shelter.

Moving is risky. It may expose your
airway and lungs to hot flames and
gases. It may allow the shelter to fill
with smoke. There’s a chance of
losing your shelter in high winds
because it’s hard to hang onto it
when you’re moving. You can do little
to help another person during the
peak of an entrapment. Do not move
unless it is absolutely necessary.

Conditions Inside
the Shelter

In a prolonged entrapment or when
flames contact the shelter,
temperatures inside can rise to
uncomfortable, even dangerous,
levels. Your best chance for survival
is to stay calm and breathe the layer
of fresh air found at ground level.
Take short, shallow breaths.

The new fire shelter has fewer
pinholes than the old shelter. Even
so, firelight passing through pinholes
may appear to be hot coals or
embers on your clothing. These
openings do not reduce your
protection. No matter how big a hole
or tear your shelter may have, you
are better off inside the shelter.

In longer entrapments, or when
flames contact the shelter, the
shelter material can be hot enough
to burn you. This is why you should
be wearing a hardhat, flame-resistant
clothing, and gloves. Use your

When the first fire front came
across us, I would estimate
that the winds were probably
in excess of 70 miles per
hour. The sense of power that
you had around you, that
energy release that we had
around us was just absolutely
incredible. It was a very
humbling experience. I mean
you felt very small and very
insignificant at that point.

Entrapment survivor

you’re okay. If someone doesn’t
respond to your shouts, do not leave
your shelter. During the fire’s peak,
the noise will be deafening. You may
be unable to hear anyone. Keep
calm. As soon as the noise
subsides, resume talking to each
other.

Moving Your
Shelter

You may want to move your shelter
when the flame front changes
position or to be closer to someone
in trouble. With your arms in the
holddown straps, move by crawling
on your belly, keeping the shelter

One of the other firefighters
began to pray out loud, and it
had almost a soothing effect at
that point, listening to him do
that.

Entrapment survivor

Entrapment can be extremely
frightening and may lead to panic.
Panic can cause firefighters to leave
their shelters and make a run for it—
a far more hazardous gamble than
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gloves to push the shelter material
away from your body, maintaining a
protective air gap. Shelter material is
most likely to contact your feet,

During an Entrapment

When the flame front hit, the
shelter was unbearable. I
cannot put in words what it was
like. It was just totally
unbearable. The only reason I
didn’t get up and get out was
because I had enough sense to
realize it was a lot worse on the
outside.

Entrapment survivor

buttocks, head, elbows, and hands.
It is best to gently shift the points of
contact, especially around your feet
and elbows, because prolonged
contact will cause burns.

If flames contact the shelter, the
outer fabric heats up rapidly. The
adhesive may start to break down
allowing the foil on the outside of the
shelter to peel away and reducing
the shelter’s effectiveness. The inner
layer of foil prevents gases produced
by adhesive from getting inside the
shelter. Stay in your shelter with your
nose pressed to the ground. Your
flame-resistant clothing will provide
some protection.

We need to emphasize that to
people, that they may receive
injuries, but their greatest
hope is staying inside that
shelter and protecting
themselves, no matter what
they hear, no matter what they
see or feel, that they have to
make just an absolute
commitment to staying with
that shelter if they want to go
home.

Entrapment survivor

You do feel very isolated in there, and if
you hear anything at all, the things you
hear you don’t want to hear, you wish
you’d never heard. And so it’s dark inside
the shelter, when the shelter’s down. It’s
dark and you’re isolated and you’re alone
and, you know, you’ve got those voices
out there for a few seconds, and when
that flame front hits, those go away.
You’re by yourself all of a sudden.

         Entrapment survivor
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t was extremely painful. Things that were going through my head were, “I’m going to
die, this is going to kill me.” Afterwards, I remember thinking that because my legs
were burned on the back of both calves and the backs of my thighs and it was so

painful and it had gone on for such a long period of time that they were probably going to
have to amputate my legs.

You believe that you’re being burned
to death or that you’re being burned
to the point that you’d never be able
to use those limbs again, when in fact
[my injuries] were deep third degree
burns. But I ended up being able to
fully recover and not have any really
serious disability.

[We need to] make sure that people
know what they might encounter,
what it might be like, what they
might hear and see around them, and
to know above all else that if you get
up, you die.

I think people need to know that
you’re going to think you’re dying lying there on the ground, but in fact it’s probably not as
bad as you really think it is, and as long as you can protect your respiratory tract, you’re
probably going to walk away from this. People have to know that up front, going into this, or
they’re just going to be surprised by it when they get in there and they start feeling these
things and they go, “Oh, my God, I’m dying. What do I do now?”  You have to condition them
to know what the response to that should be, “Oh, my God, I’m dying. Well, they told me I
would. And, so I need to stay here.”

Entrapment survivor

II
During an Entrapment
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I think for a period of probably 3 to 5
minutes I was absolutely sure that this
was it, that I was going to die in this,
that I would not survive this. There
was no question in my mind. It was
just a matter of when…. [Then] I
started to think about my family and
I remember thinking I need to do
everything that I possibly can to go
home and see them. And so that—that
really is what kept me in the shelter.

   Entrapment survivor

During an Entrapment

When to Leave the
Shelter

There is no fixed time to stay under
your shelter. Don’t move until the
flame front has passed. A drop in
noise, wind, and heat, and a change
in the color of light passing through
the shelter are tipoffs that it’s safe to
leave the shelter. Stay put until
temperatures have cooled
significantly or a supervisor tells you

When you leave your shelter, make
sure that your supervisor knows the
deployment occurred. Leave your
shelter and other equipment in place
if you can do so safely. A great deal
can be learned from reviewing the
circumstances of entrapments and
the performance of protective
equipment. Learning all we can from
each shelter deployment can help us
improve procedures and equipment
for all firefighters.

it’s safe to come out. Leaving a
shelter too soon can expose your
lungs to superheated air or dense
smoke. Typical entrapments have
lasted from 10 to longer than 90
minutes. Entrapments don’t last as
long in light, flashy fuels as they do
in dense, heavy fuels. Firefighters
have died when they came out of
their shelters too soon. Stay inside a
little longer if you have any doubt
about leaving the shelter.
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S
Training

Seconds are critical. Repeated
 hands-on training in shelter
 deployment is an essential

part of fire shelter training.
Firefighters have died when they
were unable to deploy their shelters
in time. Each year, every firefighter
should practice fire shelter drills
repeatedly. Drill until each step, from
dropping your gear to deploying your
shelter, can be done automatically.
Practice should allow you to deploy
the new shelter in 15 to 20 seconds.

Firefighters who have been through
entrapments have reported that
deploying the shelter had a calming
effect—they were doing something
they had been trained to do. The
more you practice using your shelter,
the more likely you are to react
correctly in an emergency.

TTTTTrain asrain asrain asrain asrain as
thoughthoughthoughthoughthough

survival is atsurvival is atsurvival is atsurvival is atsurvival is at
stake.stake.stake.stake.stake.

It was obvious that [the
firefighters] had [trained] and
that they were comfortable
with the task, and it seemed to
sort of calm everybody down.

Entrapment survivor

I didn’t say, “Start talking to
each other,” because I was
thinking “Well, I need to calm
these people down.” I was
thinking that because I was
trained to do that. I had been
told that in the training, “Once
you’re in the shelters, begin to
talk to each other imme-
diately.”

Supervisor and
entrapment survivor

Training Scenarios

Each individual should practice
deploying the fire shelter under the
following six scenarios. It is best to
train in realistic field conditions.
Remember, always train wearing
gloves, a hardhat, a full pack, and if
you have one, a face and neck
shroud.

1. Standard deployment, clearing
a 4- by 8-foot site.

Practice a standard deployment,
first clearing a 4- by 8-foot site
to mineral soil. Practice
preparing the site so you can do
so quickly. Some firefighters have
found that the best way to deploy
the new shelter is to step in, sit
down, and roll over (figure 23).

2. Proper use of shake handles.

The handles that extend from
the end of the folded shelter
allow the shelter to be unfolded
quickly. When you grasp the
handles correctly, the shelter’s
opening will be toward your
body, allowing you to get inside
quickly. Practice looking at the
shake handles and grasping
them with the correct hands
before shaking.

3. Deploy your shelter while
lying on the ground.

If a fire approaches before you
are fully deployed, your most
important action is to get flat on
the ground. Practice deploying
your shelter from the ground by
opening the shelter and pulling it
over you.

4. Drop your gear and remove
your shelter while escaping.

When speed is essential for
escape, drop your gear and run
with just your fire shelter and
your tool. You are more likely to
remember these steps when
stress and fear set in during an
escape if you practice them
each year.

You can strip off the shelter’s
plastic bag as you are escaping.
A partially unfolded shelter can
be used as a heat shield and can
be fully deployed in a matter of
seconds. Be careful not to catch
the shelter on brush or rocks.

5. Deploy your shelter in a
strong wind.

Because fires are accompanied
by high winds and turbulence, it
is important to practice in these
conditions. Some people find it
easier to deploy from the ground
in strong winds. Try a variety of
deployment techniques to find
one that works for you. Always
remove your pack at the earliest
stage of deployment—it is
extremely difficult to deploy a
fire shelter in the wind while you
are wearing a pack.

While windstorms provide the
most realistic training, you can get
a good feel for wind deployments
by using one or more strong fans,
such as the positive ventilation
fans used by fire departments.
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6. Lie in your shelter.

Lie in your shelter and picture
yourself in an actual entrapment
situation. Fear of confined
spaces and the dark, combined
with extreme heat, turbulence,
and noise, can cause you to
panic. Imagine the sounds, heat,
and fear. Imagine steeling
yourself to pain and staying in
your shelter no matter what.
Some firefighters have suffered
claustrophobia while inside their
shelters. Spend enough time
inside a shelter to find out
whether you’re claustrophobic. If
you are, gradually increase the
time you spend inside a shelter
to help you adapt.

Practice Fire
Shelters

The new generation practice fire
shelters are made from green plastic
and can be reused many times. The
practice shelter’s carrying case is
orange. Never mix practice and real
fire shelter components. If you did,
someone could carry a practice
shelter to the fireline. This is another
reason to inspect your fire shelter
when you first receive it.

Figure 23—Some
firefighters have
found that the
best way to enter
the new shelter is
to step in, sit
down, and roll
onto your
stomach.

Step in

Sit down

Step in

Sit down

Training

Roll onto your stomachRoll onto your stomach
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Training should not be done
[under] controlled circum-
stances. Catch [firefighters]
when they’re tired; catch them
when they are off guard; it may
be more similar to what it’s like
in the real world.

Supervisor and
entrapment survivor

Realistic Training
Is Best

The best training locations are in the
field where different deployment site
selections can be discussed.
Practice evaluating possible
deployment sites when out on the
fireline so you can recognize
deployment sites quickly, even when
you are under stress. Remember,
deployment requires removing your
pack, clearing a site, removing your
shelter, getting inside the shelter,
and deploying on the ground.

Never Train
in Live Fire

For more realism in training, some
crews have occupied shelters near
burning brush piles. This is
unacceptable. Such training is
extremely dangerous and risks
firefighters’ lives. NEVER use live
fire for fire shelter training.

Visualization

In addition to hands-on training,
visualize yourself practicing the
deployment scenarios. Think of
visualization as a dress rehearsal. It
is a form of practice that allows you
to experience events before they
happen. Images have a powerful
effect on us. The mind treats an
imagined entrapment as if it were
real. If you ever do have to drop your
pack and deploy your shelter,
visualization makes it more likely
that you’ll react correctly, quickly,
and without panic. Visualization

should be used only to
supplement—never to replace—
hands-on training.

Picture yourself in different
entrapment situations. Think your
way through the entrapments and
imagine yourself reacting correctly to
each situation. The most important
actions to visualize are:

• Dropping your pack and tools
to escape more quickly

• Dropping dangerous items like
fusees and gasoline

• Dropping to the ground before
the fire arrives

• Getting under your shelter

• Staying completely under your
shelter even if you are being
burned or the shelter starts to
fail

• Protecting your airways and
lungs by remaining prone, with
your face to the ground

Training
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Inspection and Care

Inspection

The shelter has an indefinite shelf
life because its materials do not
degrade in normal storage at the fire
cache. Nevertheless, all shelters
should be inspected when they are
issued and every 14 days during the
fire season. Only serviceable fire
shelters should be taken to the
fireline. Don’t assume that a new
carrying case contains a new shelter.
Shelters with the oldest manufacture
dates should be issued first.

Inspect the carrying case, liner,
plastic bag, and shelter (figure 24).
Do not open the plastic bag. All
opened shelters should be removed
from service.

Check the plastic bag to ensure that
the quick-opening strip is unbroken
and the two red pull rings are intact.

Figure 24—Inspect your shelter regularly.

If any item is broken, remove the
shelter from service.

Abrasion is the most common
damage to a fire shelter. Abrasion can
be spotted through the plastic bag.
Typically, the aluminum foil is rubbed
from the fiberglass cloth on the outer
surface or the outside edges of the
shelter. Remove the shelter from
service if you see extensive edge
abrasion, if aluminum particles have
turned the clear plastic bag dark gray
or black, or if the bottom of the bag
has debris. All of these problems are
signs of serious abrasion. Look for
tears along the folded edges. Remove
shelters from service when tears are
longer than ¼ inch.

Shelters that have been removed
from service make excellent training
aids, but should be clearly marked
“For Training Only” so they do not
reach the fireline.

Care of the Fire
Shelter

Firefighting is rough on equipment,
so the fire shelter is expected to
have a limited service life. A little
care can extend that life—even on
the fireline.

The shelter is an important piece of
protective equipment. Treat it
accordingly:

• Always keep the shelter in its
hard plastic liner.

• Avoid rough handling. Do not
lean against objects when you
are wearing the shelter. Do not
use the shelter as a pillow.

• Don’t load heavy objects on
top of the shelter.

• Keep your shelter away from
sharp objects that may
puncture it.
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A
Conclusions

A s a firefighter, your highest
priority is to stay out of
situations that can lead to

entrapment. You must take
responsibility for your own safety.
You have an obligation to speak up if
you see something that is wrong,
and you have the right to be heard
without criticism. Remember, the fire
shelter does not guarantee your
safety. It is a last resort.

Take your training seriously. Practice
deploying your shelter until
deployment is, in the words of one
entrapment survivor, “like tying your
shoe.” Think of training as life
insurance—insurance that if the
unthinkable ever occurs, you will
have every possible chance to
survive. Feedback

We will continue to improve the fire
shelter and the fire shelter training
aids. Ideas for improvements come
primarily from you, the users. Please
send your ideas for improvements to
us.

Send comments and suggestions to:

Leslie Anderson
Missoula Technology &
Development Center
5785 Hwy. 10 West
Missoula, MT 59808-9361

Phone: 406–329–3900
Email: landerson@fs.fed.us
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An improved fire shelter—an emergency tent made of reflective material—is now available for wildland
firefighters. The heavily illustrated report describes how firefighters should use their new fire shelter
when they are entrapped by fire. The report includes information on training, techniques to prevent
entrapments, and steps to take in case of an entrapment. In addition, it contains information on the
care and inspection of fire shelters.

Keywords: firefighting, personal protective equipment, safety at work
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www.vallfirest.com

Traje 
Bombero 
Forestal

Chaqueta + Pantalón 
Una capa con forro
Certificado - Modelo: 
Chaqueta Bombero Forestal 1c + forro ref. AVA1310-cAAnA 
Pantalón Bombero Forestal 1c + forro ref. AVA1311-cAAnA

Ed: 20200630
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Traje bombero forestal
Chaqueta + Pantalón
EN 15614:2007 / 1 capa + forro

Normativas

Especificaciones técnicas

EN 15614:2007

EN ISO 13688:2013

EN ISO 11612:2015

EN 1149-5:2019

EN ISO 15384:2020

Composición del tejido principal

Gramaje del tejido principal

Composición del forro

Gramaje del forro

Tallas

Ropas de protección para bomberos. Métodos de ensayo de laboratorio y requisitos de prestaciones para ropa forestal.

Prendas de protección. Requerimientos generales.

Ropa de protección contra el calor y las llamas.

Ropas de protección. Propiedades electrostáticas. Requisitos de comportamiento de material y diseño.

Ropas de protección para bomberos. Métodos de ensayo de laboratorio y requisitos de prestaciones para ropa forestal.

Lenzing® F.R. 65% | Nomex® 30% | Kevlar® 5% 

270 g/m2

Ignífugo 100% Algodón 

260 g/m2

XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL

Traje ignífugo de bombero forestal (incluye pantalón y chaqueta) 
fabricado en una capa con forro para una alta protección en ataque 
directo, rozaduras y una óptima transpirabilidad.

Aislamiento térmico
Tejido fabricado a base de fibras de Lenzing® F.R. 65%, Nomex® 30%, 
Kevlar® 5% para un perfecto aislamiento a la radiación y a las altas 
temperaturas. Cuello alto con solapa y cierre de velcro ignífugo para 
una correcta protección del cuello y la nuca. Cierre central mediante 
cremallera ignífuga de apertura completa. Fabricada en Nomex® 
altamente resistente.

Resistencia
Costuras resistentes a los roces y al desgaste propio del uso en el medio 
forestal. Puños ajustables con velcro ignífugo. Cuatro bolsillos frontales 
con tiradores para apertura fácil con guantes, uno de ellos adaptado 
para emisoras portátiles. Velcro para identificación en el pecho. Argolla 
de enganche para petate de emisora a la altura del hombro. 
 
Forro
Forro elaborado en algodón 100% con tratamiento ignífugo. Este tejido 
es confortable y al mismo tiempo, protege de forma segura contra el 
riesgo de incendio o descargas eléctricas. 

Valor de protección térmica del arco eléctrico (ATPV): 13 cal / cm2 

Certificado según la categoría de riesgo  (HRC) 2 (NFPA 70E), que 
permite usar este tejido para trabajos diarios que requieren el uso de 
ropa ignífuga. 
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1 Características de la chaqueta

Características
· 4 bolsillos frontales con solapa sobredimensionada para una 	   	
  apertura fácil con guantes.
· Bolsillo frontal, izquierdo superior adaptado para emisoras portátiles.
· Velcro® para identificación en el pecho.
· Argolla de enganche para petate de emisora a la altura del hombro.
· Bolsillo porta emisoras.
· Puños ajustables mediante Velcro® exterior.
· Cuello sobre elevado en la parte posterior para protección de la nuca.
· Solapa cubre cuello ajustable con velcro®.
· Cremallera central de apertura rápida de seguridad y sistema abre fácil.
· Bandas reflectantes de alta visibilidad en frontal, brazos y espalda.
· Forro completo para una alta protección en ataque directo y rozaduras.

2 Características del pantalón

Características
· 6 bolsillos totales. Doble bolsillo en los laterales de la rodilla con solapa, dos 	
  bolsillos frontales oblicuos tipo francés y dos bolsillos traseros.
· Trincha de 40mm de ancho de doble tejido.
· 5 pasadores que permiten el paso de un cinturón ancho.
· Cierre frontal mediante botón y cremallera.
· Ajuste tipo velcro® en el bajo del pantalón.
· Doble banda reflectante de alta visibilidad situadas en ambas piernas por 	
  debajo de la rodilla.
·  Capa frontal con forro para una mayor protección y capa trasera  	    	
   simple para una mejor transpirabilidad.

Bolsillos francés
con solapa Cintura elástica

Cuello sobreelevado Puños ajustables 
mediante velcro®

Ajuste tipo 
velcro®

Bolsillo porta emisoras
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¿Tienes alguna duda? Contáctanos: clientes@vallfirest.com | T. +34 938 678 779
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Buzo ignífugo para bomberos destinado a la protección contra incendios térmicos de 
inflamabilidad, calor convectivo, calor radiante y contra riesgos en la lucha contra incendios 
forestales y actividades asociadas. Tejido compuesto por 30% aramida, 65% Viscosa FR y 
5% para-mida.

CERTIFICACION CE: (EPI Categoria II)
EN ISO 11612:2010 | Ropa de protección contra el calor y la llama
EN 15614:2007 | Ropa de protección para bomberos
EN 471:2004 + A1:2008 y ISO FDIS 20471:2013 | Ropa de señalización de alta visibilidad 
para uso profesional
EN 340:2004 | Requisitos generales

Buzo con cintas reflectantes con doble en cuerpo, mangas y perneras despunte. Mangas 
sentadas normales a color de contraste con trabilla y velcro en bajo manga para ajustar. 
Cuello camisero, sin pie de cuello, con trabilla y velcro para ajustar. Hombros protegidos 
con doble tejido y canesú. 

Dos bolsillos de pecho con tapeta, cierre de velcro y cremallera. Velcro para colocar una 
galleta. Espalda con pliegues ajustados en cintura mediante goma elástica y culera reforzada. 
Bolsillos inclinados a la altura de la cadera con cierre de cremallera y tiradores de tejido. Bajos 
con trabillas y velcros de ajuste. Interior con perneras reforzadas de cintura hasta el bajo.



 

          
             
          
          
      
 

 

 

 
 

 
 

 

 
MSA Gallet F2 X-TREM 
 

 

     
TIPO DE PRODUCTO:  
Casco de rescatista y trabajos en alturas 

 
MODELO DEL PRODUCTO (S):  
MSA Gallet F2 X-TREM  

 
PROPÓSITO DE DOCUMENTO:  
Suministro de una especificación de producto uniforme y estándar para un 

casco de bajo perfil, fabricado en ABS (acrilonitrilo butadieno estireno) 
 
ÁLCANCE:  
El alcance de esta especificación de producto abarca los criterios de 
rendimiento, diseño, construcción y materiales que se consideren necesarios 
para los cascos utilizados para trabajos de rescate en diferentes escenarios y 
trabajos en alturas. 

 
 GENERAL:  
 Diseño y fabricación francesa, protege durante un Rescate Industrial, Rescate 
Urbano y Tráfico, Rescate en Vertical / Trabajos en Alturas, Rescate en 
espacios Confinados e Incendios Forestales 
 
 
CRITERIOS Y NORMAS DE FUNCIONAMIENTO:  
Certificación: 

 
EN12492 casco de montañismo con  Barboquejo de 3 puntos con ajuste 
rápido 
EN16471-16473 Casco combate incendios forestales 

 
La protección a los ojos/cara como parte de un ensamble, 
requerimientos de impacto de las actuales ediciones  
 EN166 (con goggles de protección MSA Responder) 



 

          
             
          
          
      
 

 

 

Un uso diferente o fuera de esta especificación será considerado como no 
conforme al uso correcto. Esto mismo se aplica, de forma especial, a las 
modificaciones no autorizadas del producto y a los trabajos de puesta en 
funcionamiento que no hayan sido llevados a cabo por MSA o por personal 
autorizado. 
 
Extinción de incendios en zonas forestales: 
 
Protección de la parte superior de la cabeza principalmente frente a los efectos 
de impactos, penetración de objetos, calor, llamas y brasas durante la extinción 
de incendios y actividades relacionadas (p. ej., cortar madera) en zonas 
forestales.  
 
Rescate técnico 
 
Protección de la parte superior de la cabeza principalmente frente a los efectos 
de peligros mecánicos como impactos y penetración de objetos, llamas y 
peligros eléctricos y químicos durante el siguiente tipo de operaciones, aunque 
no limitado a ellas:  
 
Colisiones de tráfico, accidentes ferroviarios (p. ej., extracción) 
 
Trabajos en estructuras derrumbadas y en sus inmediaciones 
 
Desastres naturales (inundaciones, terremotos, etc.)  
 
Accidentes con materiales peligrosos (p. ej., uso debajo de un traje de 
protección química) 
 
Operaciones de primeros auxilios o en ambulancias, fuerzas de seguridad 
 
Rescate de altura 
 
 

El casco MSA GALLET F2 brinda alta visibilidad gracias a su gran 
cantidad de colores contrastantes y un diseño de alta vanguardia, MSA 
Gallet viste y protege a los profesionales del rescate en el mundo 
entero.  

 
 

  
 
 
 
 



 

          
             
          
          
      
 

 

 

DATOS DE VERIFICACIÓN DE FUNCIONAMIENTO:  
 
La seguridad que se prevé que suministre el casco solo se puede garantizar si 
este se monta y se coloca correctamente. No se permite utilizar las piezas 
desmontables por separado. 
 
El certificado de pruebas CE de tipo puede perder su validez si un casco 
marcado como conforme con esta norma europea se monta con otro elemento 
de un equipo de protección personal o con un accesorio (distinto a los 
suministrados por el fabricante del casco para el uso con este). 
 
Este casco satisface los requisitos de retención de esta norma europea si el 
barboquejo suministrado por el fabricante del casco se lleva y ajusta conforme a 
estas instrucciones. 
 
Los cascos absorben la energía de los golpes, lo que puede dar lugar a la 
destrucción parcial del casco o a daños en el mismo. Pese a que es posible que 
tales daños no sean aparentes, es necesario sustituir cualquier casco que haya 
recibido un impacto severo.  
 
No dañar, modificar ni retirar ninguno de los componentes originales del casco 
de forma contraria a la recomendada por MSA. Los cascos no deben adaptarse 
para poder montar acoplamientos en forma alguna no recomendada por MSA. 
 
Este casco no es adecuado como casco para motocicleta. 
 
Este casco no está previsto para proporcionar protección durante la extinción de 
incendios estructurales ni en caso de quedar atrapado en un incendio 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  

CE para  EC Directive 89/686/on Personal Protective Equipment 



 

          
             
          
          
      
 

 

 

GARANTÍA DEL FABRICANTE:  
MSA garantiza los productos fabricados en o después del 01 de enero de 2016, 
para estar libre de defectos en materiales o mano de obra defectuosa durante 
un período de: 
 
Casco 
2 años para las piezas y la mano de obra a partir de la fecha de adquisición 
Accesorios 
2 años para las piezas y la mano de obra a partir de la fecha de adquisición 

 
 Garantía legal 
Para los defectos y defectos ocultos, según las condiciones estipuladas en los 
artículos 1641 y siguientes del Código Civil (en Francia).Pueden aplicarse 
reglamentos nacionales distintos 
 
 
 
CASCO: 
 
Datos técnicos 
 
Tamaño del casco          Peso  (Casco sin opciones)           Accesorios y equipos                                                                       
                                                                                  de  Protección adicional 
 
 De 52 cm a 64 cm           700 g (+/-50g)                Adhesivos retro reflectantes 
                                                                                Portalámparas (L & R) 
                                                                                Lámparas 
                                                                                Gafas RESPONDER  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 



 

          
             
          
          
      
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
GOGGLE: 
Uso 

Las gafas de seguridad se utilizan para proteger los ojos contra el polvo y 
proyecciones: 
 

 
 
 
 



 

          
             
          
          
      
 

 

 

La correa elástica incluye una hebilla regulable para ajustar la presión de las 
gafas sobre la cara del usuario y optimizar así el confort y la protección. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
Uso con máscaras: 

 
 
 
 
 
 
Uso con accesorios 
Visores y Orejeras 
 

 
 
 
 
 



 

          
             
          
          
      
 

 

 

Suspensión:  
Ajuste del casco. 
Para una protección adecuada, este casco ha de ajustarse o adaptarse al 
tamaño de la cabeza del usuario. 
 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
Barboquejo 
Barboquejo de 3 puntos fabricado en cintas de Nomex para un ajuste seguro. 
Ajustable en 5 pasos, con hebillas automáticas y mentonera flexible 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 

 



 

          
             
          
          
      
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Lo invitamos a conocer otras opciones en nuestro portafolio de cascos de 
rescatistas  NFPA / EN comunicándose a nuestro Centro de Atención a 
Clientes, en donde un ejecutivo le proporcionará toda la información que usted 
requiere:  
 

Atentamente 

 

 

 

 

Angel Huerta Ferreyra 
Gerencia de Protección a la cabeza 



Ficha Técnica

Sierra Nevada
FEM S.A. | Camisa para combate Forestal

Camisa  para  combate  de  incendios  forestales,  manufacturado  bajo  los  estándares
Internacionales de calidad ISO 9001 y la norma internacional  NFPA 1977 (Estándar sobre
Ropa y Equipo de Protección para el Combate de Incendios Forestales) y certificado por
Laboratorios UL. No. de Registro MH29899

Características Generales

Modelo Sierra Nevada
Construcción Espalda fabricada en  una sola  pieza,  con dos paneles

delanteros, de manga larga y puños con dobladillo.
Cuello Doble capa de la misma tela con altura de 5 cm, con

cuello desdoblado
Bolsas Dos  bolsas  frontales  de  parche  a  la  altura  del  pecho

cubiertas con tapas que cierran con Velcro FR de 1” el
cual se cose con doble pespunte para mayor resistencia
y duración. 
Bolsas  y  tapas  reforzadas  con  puntadas  de  refuerzo
(presillas) en zonas de alta tensión. La tapa de la bolsa
izquierda cuenta con acceso para bolígrafo.

Sistema de
Cierre

Sistema de cierre frontal por medio de 5 botones FR
Opción: broches de presión

Ajuste Bocamangas por medio de cinta Velcro® FR

Características Inherentemente resistente a la flama
Costuras  principales  overlock  para  mayor  resistencia
ante ruptura o desgarre
Delanteros  y espalda con figura curva a media  altura
entre torso y cintura
Con corte recto en faldón con dobladillo 1cm.

Fire Equipment de México S.A. de C.V. • FEM 790628 5D9
Poniente 122 N° 513, Colonia Coltongo, Azcapotzalco, 02630, CDMX

FireEquipmentMexico.com • PBX (+52 55) 5368 8888

FEM S.A.
Fire Equipment de México



FIR470/471

STRUCTURAL 
TUNIC AND 
TROUSERS

PRODUCT DETAILS
• Ergonomic design conform EN 469:2005
• 360° freedom of movement in the arm allows

for freedom of movement
• Electronic tracking and identification (RFID)
• Quick release rescue zip
• Flame retardant 3D spacer fabric used to

improve padding and comfort when worn with
Breathing Apparatus

• Cargo pockets on the trousers allow firefighters
to carry essentials easily

• Sew-on perforated flame retardant retro-         
reflective tape for improved breathability

• Phosphorescent tape to improve visibility in
zero light conditions

Ballyclare has spent many years researching and 
developing designs and ergonomic fits that are 
suitable for men and women. Using our experience and 
knowledge we have developed extremely technical, high 
performing fire kit. The ergonomically shaped knee and 
elbow panels aid wearer movement and comfort. The 
innovative underarm panels provide full 360° movement 
allowing firefighters to carry out their duties effectively.

SAFETY IN EVERY STITCH

SAFETY IN EVERY STITCH

OPTIONS
Sizes: XS to 4XL
Lengths: Extra Short to Extra Extra Tall

West Yorkshire
Fire & Rescue Service

BALLYCLARELIMITED.COM



FIR470/471

STRUCTURAL TUNIC AND TROUSERS

MAXIMUM FREEDOM OF MOVEMENT

Ergonomically shaped knee and elbow panels aid the wearer’s movement and improve comfort. An 
innovatively designed underarm panel allows full 360° movement in the arm. The addition of a 3D 
flame retardant spacer fabric in the shoulder, upper arm of the tunic and the waist of the trouser 
improves breathability, airflow and increases the overall comfort of the wearer.

FABRICS
The isolative, protective character of the 
assembly is high and also provides a low 
water vapour resistance due to the 1-layer 
hydrophilic thermal liner in combination 
with the 3D moisture barrier. 

The outer material has a durable water 
repellent finish which does not need to be 
reapplied for multiple washes. With 
reapplication of the hydrophobic finish on 
the outer fabric not required, the inherent 
wicking properties of the thermal liner are 
not affected.

West Yorkshire
Fire & Rescue Service

BALLYCLARELIMITED.COM



Ficha Técnica

Pantalón Cargo Sierra Nevada
FEM S.A. | Pantalón Bombero Forestal

Pantalón  cargo  para  combate  de  incendios  forestales,  manufacturado  bajo  los  estándares
internacionales de calidad ISO 9001 y la Norma Internacional  NFPA 1977 (Estándar sobre Ropa y
Equipo de Protección para el Combate de Incendios Forestales) y certificado por Laboratorios UL.
No de Registro MH29899

Características Generales
Modelo Cargo Sierra Nevada

Construcción Construido por dos paneles frontales y dos paneles
traseros, con refuerzo de la misma tela en la zona de
tiro que se extiende hacia la parte trasera.

Ajuste Dos ajustadores de cintura con herraje termoplástico
1 de cada lado ubicado sobre la pretina.
Siete trabas para cinturón al contorno de la cintura.

Sistema de
Cierre

Con  broche  de  presión  y  cremallera  metálica  con
cinta tejida de Meta-Aramida.

Bolsas Dos bolsas cargo, ubicadas en los laterales del 
pantalón, ambas con tapa de 1” y sistema de cierre 
Velcro FR.
Dos bolsas traseras ocultas.
Dos bolsas tipo mariposa (diagonales) en los 
costados
Todas las bolsas están reforzadas en las zonas de 
mayor tensión.

Cintas
reflejantes

Opcionales: Cinta Reflejante entre rodilla y valenciana
3M™ Scotchlite™

Refuerzos Refuerzos  en  rodilla  protegen  las  zonas  de  mayor
desgaste.

Características
inherentes

Resistente a la flama
No derrite, ni gotea

Talla S M L XL
28-30 32-34 36-38 40-42

Certificaciones Cumplimiento  de  Norma  NFPA  1977  a  través  de
Laboratorios UL®. con registro MH 29899.
Fabricado bajo ISO 9001

Fire Equipment de México S.A. de C.V. • FEM 790628 5D9
Poniente 122 N° 513, Colonia Coltongo, Azcapotzalco, 02630, CDMX

FireEquipmentMexico.com • PBX (+52 55) 5368 8888

FEM S.A.
Fire Equipment de México
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